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ตัวอยางคาํตอบ 
My Personal Details:
Name: Jason Jaidee
Age: 24
Date of Birth: January 18, 2000
Place of Birth: Chiang Mai, Thailand 
Nationality: Thai
Gender: Male
Contact Information:
Address: 123 Khu-Muang Street, Chiang Mai, Thailand
Mobile Phone Number: 085-1132075
Email Address: Jason_Jaidee@gmail.com
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คาํตอบ     082-6236935      21 February 2005
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ชมคลิปสวัสดีครับ ผมชื่อแจ็ค

สวัสดีแจ็ค! ฉันทินา ยินดีที่ไดพบคะ

ยินดีท่ีไดพบคุณเชนกันครับ และน่ีคือ
นองสาวของผม เจน

สวัสดีทินา ยินดีที่ไดพบคะ

สวัสดี ยินดีท่ีไดพบทั้งสองคนคะ
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ชมคลิป

สวัสดีคะ ยินดีที่ไดพบทกุคน

สวัสดีทุกคนครับ ผมอยากใหทุกคนไดพบกบั
เพ่ือนของผม นี่คือเพ่ือนของผม ทินาและปเตอร

สวัสดีครับ ดีใจที่ไดพบทุกคน

และน่ีคือเอริค เพ่ือนรวมงานของผม

สวัสดีครับทุกคน! ยินดีท่ีไดพบครับ
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สวัสดีครับ/คะ สบายดีไหม?

สบายดีคะ/ครับ ขอบคุณ แลวคุณละ?

สบายดีมาก ขอบคุณครับ/คะ

สวัสดีครับ/คะ สบายดีไหม?

สบายดีคะ/ครับ ขอบคุณ แลวคุณละ?

สบายดีมาก ขอบคุณครับ/คะ

เปนไงบาง?

สบายดีคะ/ครับ ขอบคุณ แลวคุณละ?

สบายดีมาก ขอบคุณครับ/คะ

นานแลวที่ไมไดเจอกนั สบายดีไหม?

สบายดีคะ/ครับ ขอบคุณ แลวคุณละ?

ไมแย ขอบคุณคะ/ครับ



ลิขสิทธิ์ของ บริษัท สํานักพิมพเอมพันธ จํากัด ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร (English for Communication)  รหสัวิชา 20000-1201 Lesson  1

ขึ้นอยูกับสภาพจริง



ลิขสิทธิ์ของ บริษัท สํานักพิมพเอมพันธ จํากัด ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร (English for Communication)  รหสัวิชา 20000-1201 Lesson  1

ขึ้นอยูกับสภาพจริง



ลิขสิทธิ์ของ บริษัท สํานักพิมพเอมพันธ จํากัด ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร (English for Communication)  รหสัวิชา 20000-1201 Lesson  1





ลิขสิทธิ์ของ บริษัท สํานักพิมพเอมพันธ จํากัด ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร (English for Communication)  รหสัวิชา 20000-1201 Lesson  1

How
doing

going
How



เม่ือมีใครถามคุณวา " What do you do?"  เขากําลังถามเก่ียวกับอาชีพหรือการงานของ
คุณ เปนคําถามท่ีใชในการทําความรูจักกับคนอื่นใหดีขึ้น คําตอบของคุณมักจะเริ่มตนดวย
คํากริยาชวย "to be" ตามดวยช่ือตาํแหนงงานท่ัวไป

อยาลืมวา ถาคุณพูดถึงคนเดียว ควรใชคําวา "a" เสมอ เชน ถามีใครถามวา " What do 
you do? " คุณอาจตอบวา "ผม/ฉันเปนชางไฟฟา" เชนเดียวกัน ถาคําถามเก่ียวกับคนอ่ืน 
คุณสามารถพูดไดวา "เขาคือสถาปนิก" หรือ "เธอเปนพยาบาล"

อยางไรก็ตาม ถาคนคนน้ันมีตําแหนงหรือหนาท่ีการงานเฉพาะ  คุณจะใช "the" แทน "a" 
เชน "เขาคือประธานบริษัทไอรอนแมนเอนเตอรไพรส" ซ่ึงแสดงวาเขามีตําแหนงสําคัญใน
บริษัท

นอกจากน้ี คุณยังสามารถตอบคาํถามดวยกริยาอื่นๆ เพ่ือใหขอมูลที่เฉพาะเจาะจงเก่ียวกับท่ี
ทํางานของคุณ เชน "ผม/ฉันทํางานใหกับบริษัทเฟอรนิเจอร" หรือ "เขาขับแท็กซ่ี" การตอบ
แบบน้ีจะทําใหภาพของบทบาทและหนาที่การงานของคุณชัดเจนขึ้น เชนเดียวกับที่คุณอาจ
พูดวา "เธอทาํงานที่ธนาคารกรุงเทพ"

สรุปแลว เมื่อคุณตอบคําถามวา " What do you do? " คุณมีทางเลือกในการตอบหลาย
แบบ ข้ึนอยูกับรายละเอียดที่คุณตองการจะบอกเก่ียวกับอาชีพหรือการงานของคุณ ไมวาจะ
ใชชื่อตําแหนงงานทั่วไปกับ "a" หรือ "the" หรือจะใหขอมูลท่ีเฉพาะเจาะจงดวยกริยาอ่ืน ๆ  
สิ่งที่สาํคัญก็คือการสื่อสารอยางมีประสิทธิภาพเก่ียวกับงานของคุณ
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true

true

false 

false 

true
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ตัวอยางคาํตอบ
I’m a content writer. I create articles and blog posts for various websites.

I work as a barista at a café in Nonthaburi. I make coffee, serve customers, and enjoy creating latte art.

I’m an electrician. I install and repair electrical systems in homes and businesses.

I’m a pilot. I fly commercial airplanes, making sure passengers travel safely to their destinations.

I’m an accountant. I manage financial records, prepare taxes, and help businesses with their budgeting. 
I enjoy working with numbers and finding ways to improve financial efficiency for my clients or 
company.
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uncle

aunt

aunt

aunt

aunt

uncle

uncle

aunt

uncle

uncle
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father

mother

brother

aunt

grandfather

uncle

wife

husband

sister

grandmother
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niece

nephew

niece

nephew

nephew 

niece

nephew

niece
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h

e

c

f

a

d

g

b
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in-law

in-law

in-law

in-law
in-law

in-law
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คําตอบ

1  father-in-law
2  mother-in-law
3  brother-in-law
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female

male

female

female

male

female

female

male
Male/female

male

male
male

female

female

male

female
male

male

male
female

female

female

female

male

male
female

male

female

male

female
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คําตอบ
Denise, Louis เปน male name          
Denise, Louise เปน female name 
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ขึ้นอยูกับดุลยพินิจของครูผูสอน

คําแปล
ในสหรัฐอเมริกา การจับมือระหวาง
ผูชายเมื่อพบกันเปนเร่ืองปกติ

คําแปล
ในสหราชอาณาจกัร การจบัมือที่ดี
ที่สุดคือการจับมือพรอมกับการสบตา
นอย ๆ และย้ิม

คําแปล
ในอารเจนตินา ไมวาคุณจะเปนชาย
หรือหญงิ, อายุเยอะหรือยังหนุมสาว 
ทุกคนสามารถไดรับการกอดและจูบ
ที่แกม

คําแปล
ในฝรั่งเศส ผูคนมักจะจูบกันท่ีแกม
ทั้งสองขางเม่ือพบกันและลา

คําแปล
ในหลายประเทศ การโบกมือดวยแขน
ทั้งแขนจากขางหน่ึงไปยังอีกขางถือ
เปนการทักทายหรือบอกลา
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ขึ้นอยูกับดุลยพินิจของครูผูสอน

greeting

greeting
cheek

handshake symbol
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ข้ึนอยูกับดุลยพินิจของครูผูสอน

ตัวอยางคาํตอบ  
Name: Jason Jaidee
Age: 24
Date of Birth: January 18, 2000
Place of Birth: Chiang Mai, Thailand 
Nationality: Thai
Gender: Male 

ตัวอยางคําตอบ   
My name is Jack.  This is my sister, Jane.

คําตอบ 
ไมไดเจอกนัต้ังนาน
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ตวัอยางคําตอบ  
I’m fine. Thank you.
I’m doing very well. Thank you.

คําตอบ  They are asking about your job.
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




คําตอบ  daughters-in-law

Bob Trevor Jack

Jane Cindy Amy

ตวัอยางคําตอบ    a handshake,  
getting a hug and a kiss on
the cheek


